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EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 20.5.2026
COM(2026) 198 final

ANNEX 2

BILAGA
till
Forslag till

RADETS OCH EUROPAPARLAMENTETS FORORDNING

om indring av forordning (EU) 2017/2107 om inforande av forvaltnings-, bevarande-
och kontrollitgirder som ska tilliimpas i konventionsomradet for Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat), forordning (EU) 2018/975 om
inforande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollitgirder som ska tillimpas i
konventionsomriadet for Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sédra Stilla
havet (SPRFMO), forordning (EU) 2019/833 om faststillande av bevarande- och
tillimpningsforeskrifter som ér tillimpliga i regleringsomradet for
Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del, forordning (EU) 2021/56 om
faststillande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgarder som ér tilliimpliga i det
omrade som omfattas av den interamerikanska konventionen for tropisk tonfisk,
forordning (EU) 2022/2056 om faststillande av bevarande- och forvaltningsatgirder
tillimpliga i konventionsomradet for fisket i vistra och mellersta Stilla havet,
forordning (EU) 2022/2343 om faststiillande av forvaltnings-, bevarande- och
kontrollatgirder som ska tillimpas i Indiska oceanens tonfiskkommissions (IOTC)
behorighetsomride och forordning (EU) 2023/2053 om uppriittande av en fleririg
forvaltningsplan for blafenad tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet
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Bilaga 11

Foljande bilagor ska inforas i forordning (EU) 2022/2343 som bilaga 12 och bilaga
13:

"BILAGA 12

Schematisk illustration av en hajlina

Bildtext:

longline — langrev
floatline — flytlina
shark line — hajlina
mainline — huvudlina

snoods — tafsar

BILAGA 13

Miniminormer for forfaranden for siker hantering och frislippande i levande
tillstand

For att de antagna bista metoderna for hantering och frisldppande ska bli sa effektiva
och dndamalsenliga som mdjligt ska medlemsstaterna se till att beséttningar
regelbundet utbildas och trdnas av kvalificerad personal 1 dessa metoder. Illustrerade
bista metoder for hantering och frisldppande ska finnas tillgéngliga pa fartygen.

Sidkerheten forst: Dessa miniminormer ska beaktas mot bakgrund av sékerhet och
praktisk genomfOrbarhet for besittningen. Beséttningens sékerhet ska alltid komma
forst. Beséttningen ska som minimum béra ldmpliga handskar och undvika att arbeta
runt hajarnas munnar.
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Var forberedd: Redskapen ska forberedas 1 forvig (t.ex. kanvaser eller nétkorgar,
barar for att bdra eller lyfta, ndt med stora maskor eller rutndt for att ticka
luckor/lastutrymmen pé snorpvadsfartyg, saxar med ldnga skaft och anordningar for
att avldgsna krokar vid fiske med langrev osv., i enlighet med forteckningen i slutet
av detta dokument).

Allminna rekommendationer for allt fiske:

* Om det dr operativt sdkert att gora det ska fartyget stoppas eller dess hastighet
sdnkas avsevart.

* Om djuret dr insnirjt (i nit, fiskelina osv.) ska nétet/linan, om det ar sdkert,
forsiktigt skéras loss fran djuret, och nir det inte ldngre dr insnirjt ska djuret sé
snabbt som mojligt sldppas ut 1 havet.

* Om mgjligt, och samtidigt som hajen halls i vattnet, ska hajens langd métas.

» For att forhindra bett ska ett foremal, t.ex. en fisk eller en stor pinne eller trapak,
placeras mellan kdkarna.

* Om, av ndgon anledning, en haj méste tas upp pd dick ska tiden innan den aterfors
till vattnet minimeras for att 6ka dess mojlighet till dverlevnad och minska riskerna
for beséttningen.

* For hajen sd ndra fartyget som mojligt utan att spénna tafsen for mycket for att
undvika att en krok som lossnar eller en tafs som gér av skjuter krok, sidnken och
andra delar mot fartygen och besittningen i hog hastighet.

» Fist den bortre sidan av ldngrevens huvudlina vid baten for att undvika att
eventuella kvarvarande redskap i vattnet drar i linan och djuret.

* Om kroken sitter synligt 1 kroppen eller munnen, anvdnd en anordning for att
avldgsna kroken eller en bultsax med 14ngt skaft for att avldgsna krokens hulling och
avldgsna sedan kroken.

* Om det inte gér att ta bort kroken eller om kroken inte &r synlig, ska linan (eller
tafsen, armen) klippas av s ndra kroken som mojligt (helst sa att sa lite lina och/eller
armmaterial som mojligt blir kvar och inga sidnken sitter fast i djuret).

» For snorpvad: HAall uppsikt over nétredskapet sé langt fram som mojligt for att
uppticka hajarna tidigt for att reagera snabbt. Undvik att lyfta upp dem i nétet mot
kraftblocket. Sénk fartygets hastighet sd att nétspdnningen minskar s& att det
insndrjda djuret kan avlidgsnas fran nétredskapet. Anvénd vid behov saxar for att
klippa upp nétredskapet.

* Om hajen ar i lyftet eller pa dick: Anvénd ett for dndamalet byggt stormaskigt
lastnit, en kanvaskorg eller liknande anordning. Om fartygets utformning tilliter kan
dessa hajar ocksé frisldppas genom att man tommer lyftet direkt pa ett trdg med en
frisldppningsramp som &r vinklad sd att den ansluter till en 6ppning pa det dversta
déackets reling, utan att hajarna behover lyftas eller hanteras av besittningen.

Gor inte detta (géaller allt fiske):

* [ storsta man som praktiskt mgjligt, lyfta hajar fran vattnet med hjdlp av tafsen,
sarskilt om hajen &r krokad, sdvida det inte &r nddvindigt att lyfta hajen for
artbestimning.

* Lyfta hajar med tunna linor eller vajrar eller enbart i stjdrtfenan.

* Sla en haj mot ndgon yta for att avldgsna djuret fran linan.
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* Forsoka lossa en krok som sitter djupt och inte ar synlig.

* Forsoka avldgsna en krok genom att dra kraftigt i tafsen.

» Skéra av stjartfenan eller nagon annan kroppsdel.

» Skéra eller sl& hal genom hajen.

* Gaffa eller sparka en haj, eller fora in hinder 1 gélspringorna.
» Utsitta hajen for sol under utdragna perioder.

* Vira linan om fingrarna, hinderna eller armarna nér du for en haj eller rocka intill
baten (det kan resultera i allvarliga skador).

Anvindbara redskap for saker hantering och siakert frislippande:

» Handskar (hajskinn ar stravt; handskar sdkerstiller siker hantering av hajen och
skyddar beséttningens hénder fran bett).

» Handduk eller trasa (en handduk eller en trasa indrankt i havsvatten kan placeras
over hajens 6gon; anvinds for att lugna hajen).

* Anordningar for att avlidgsna krokar (t.ex. pig tail-kroklossare, bultsax eller
avbitartang).

* Sele eller bar for hajar (vid behov).
* Stjértrep (for att sékra en krokad haj om den behdver avldgsnas fran vattnet).

» Saltvattenslang (om det forvéntas ta mer dn fem minuter att frisldppa en haj, placera
en slang 1 hajens mun sa att méttligt med havsvatten strommar in 1 den. Se till att
dackpumpen har varit igang flera minuter innan den placeras i hajens mun).

» Mitanordning (t.ex. en stdng, en lina och ett flote eller ett méttband).
* Datablad for registrering av alla fangster.

» Mirkningsutrustning (i tillampliga fall).”
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